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Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011

z 13. decembra 2011 o niektorych ustanoveniach tykajucich sa rybolovu
v oblasti dohody o GFCM (VSeobecna rybarska komisia pre Stredozemné
more)

— potvrdenie kone¢ného kompromisného znenia s cielom dosiahnut
dohodu

Delegéciam v prilohe zasielame kone¢né kompromisné znenie navrhu, ktorym sa meni nariadenie

o niektorych ustanoveniach tykajucich sa rybolovu v oblasti dohody GFCM, ktoré vyplynulo

z druhého neformalneho trialogu z 26. marca 2015 a doplnilo sa pocas neformalneho technického

stretnutia 17. aprila 2015.
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2014/0213 (COD)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1343/2011 o niektorych ustanoveniach tykajicich sa

rybolovu v oblasti dohody o GFCM (VSeobecna rybarska komisia pre Stredozemné more)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',
konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

ked’ze:

! U.v.EUC 12, 15.1.2015, . 116.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... [(U. v. EU ...)] [(zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku)| a rozhodnutie Rady 7, ... .
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(1)

2

3)

4)

V dohode o vytvoreni VSeobecnej rybarskej komisie pre Stredozemné more (d’alej len
,dohoda o0 GFCM*®) sa stanovuje vhodny ramec pre viacstranni spolupracu v zaujme
podpory rozvoja, ochrany, raciondlneho obhospodarovania a najlepSieho vyuzivania zivych
morskych zdrojov v Stredozemnom a Ciernom mori na Grovniach, ktoré sa povazuji

za udrzateI'né a pri ktorych je nizke riziko vycerpania.

Zmluvnymi stranami dohody o GFCM st Unia, ako aj Bulharsko, Grécko, Spanielsko,

Francuzsko, Chorvatsko, Taliansko, Cyprus, Malta, Rumunsko a Slovinsko.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011° sa stanovuju niektoré
ustanovenia tykajuce sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM. Je to vhodny legislativny akt
na vykonanie tych odportiéani GFCM, na ktorych obsah sa ete pravo Unie nevztahuje.
Nariadenie (EU) ¢&. 1343/2011, samozrejme, mozno zmenit’ tak, aby zahffialo opatrenia

uvedené v prislusSnych odporucaniach GFCM.

GFCM na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2011 a 2012 prijala v rdmci svojej
pravomoci opatrenia zamerané na udrzateI'né vyuzivanie koralu cerveného, ktoré sa maju
vykonat' v prave Unie. Jedno z tychto opatreni sa tyka pouZivania dial’kovo ovlddanych
podvodnych vozidiel (ROV — Remotely Operated under-water Vehicles). GFCM rozhodla,
ze v zonach patriacich do vnutrostatnej pravomoci, v ktorych sa uZ povolilo pozorovanie

a skimanie koralu Cerveného, sa ROV povolia len za urcitych podmienok a pocas
obmedzeného casového obdobia, ak sa vo vedeckych odporucaniach nestanovi inak.

V désledku toho by takéto poufitie ROV vo voddich Unie po 31. decembri 2015 ui nemalo
byt povolené, pokial’ ho neodovodni vedecké odporucanie. V sulade s odporucanim
GFCM/35/2011/2 by pouZitie ROV malo byt’ povolené aj v pripade ¢lenskych Stdtov, ktoré
ich este nepovolili na skimanie a moZno by tak chceli urobit’, a to za predpokladu, Ze
vedecké vysledky ziskané v ramci planov hospodarenia nevykazuju Ziadny negativny vplyv

na udrZatel’né vyuZivanie koralu cerveného.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011 z 13. decembra 2011
o niektorych ustanoveniach tykajucich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (Vseobecna
rybarska komisia pre Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES)

¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo udrzatelné vyuZzivanie zdrojov rybného
hospodarstva v Stredozemnom mori (U. EU L 347, 30.12.2011, s. 44).
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Pouzitie ROV by sa navySe malo povolit’ na obmedzenu dobu, ktora nepresahuje rok
2015, na vedecké experimentdlne kampane, a to na ucely pozorovania a zheru. Podl'a
d’alSieho opatrenia stanoveného v odpora¢ani GFCM/36/2012/1 bude mozné vylod’ovat’
ulovky koralu ¢erveného len v obmedzenom pocte pristavov s nalezitymi pristavnymi
zariadeniami a zoznamy ur¢enych pristavov budu poskytnuté sekretariatu GFCM.
Akékol'vek zmeny, ktoré maji vplyv na zoznamy pristavov urCenych ¢lenskymi Statmi, by

sa mali oznamit’ Europskej komisii, aby sa mohli d’alej zaslat’ sekretaridtu GFCM.

GFCM na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2011 a 2012 prijala odporucania
GFCM/35/2011/3, GFCM/35/2011/4, GFCM/35/2011/5 a GFCM/36/2012/2, v ktorych
sa stanovuju opatrenia na zmieriiovanie nasledkov ndhodnych ulovkov morskych vtakov,
morskych korytnaciek, tuleiov mnisskych a vel'rybotvarych cicavcov pri rybolovnych
&innostiach v oblasti dohody o GFCM, ktoré sa maju vykonat’ v prave Unie. Medzi tieto
opatrenia patri zdkaz pouzivat’ nastavovacie ziabrovky na lov pri dne vyrobené

zo samostatného vlakna alebo zo spletenych povrazov s priemerom va¢sim ako 0,5 mm,
ktory plati od 1. janudra 2015 a ktorého ciel'om je zmiernit’ ndsledky ndhodnych ulovkov
velrybotvarych cicavcov. Tento zakaz sa uz uvadza v nariadeni Rady (ES) &. 1967/2006,
ktoré sa vsak vztahuje len na Stredozemné more. Preto by sa mal zahrnut’ do tohto

nariadenia, aby sa vztahoval aj na Cierne more.

GFCM na svojom vyro¢nom zasadnuti v roku 2012 prijala aj odporucanie
GFCM/36/2012/3, v ktorom sa stanovuju opatrenia zamerané na to, aby sa v oblasti jej
pravomoci zaistila vysoka uroven ochrany pred rybolovnymi ¢innostami zameranymi na lov
zralokov a raji, a najma tych druhov Zralokov a raji, ktoré¢ sa v prilohe II k Protokolu
tykajicemu sa osobitne chrdnenych oblasti a biologickej diverzity v Stredozemnom mori®

r 6 , . r
k Barcelonskému dohovoru” uvadzaju ako ohrozené.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1967/2006 7 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach pre
trvalo udrZatel’né vyuZivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori, ktorym
sa meni a dopl'ﬁa nariadenie (EHS) ¢ 2847/93 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)

& 1626/94 (U. v. EU L 409, 30.12.2006, s. 11).

U.v.ESL 322, 14.12.1999, 5. 3.

Dohovor o ochrane Stredozemného mora pred znecistovanim (Barcelonsky dohovor)

(U.v. ES L 240, 19.9.1977, 5. 3).
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(6a)

(6b)

(7

Podrla opatrenia, ktoré je sui¢ast’ou uvedeného odporucania a ktoré je zamerané

na ochranu pobreZnych Zralokov, sa maju zakéazat’ rybolovné Cinnosti vykonavané

s pouzitim vle&nych sieti do 3 namornych mil’ od pobreZia, ak sa nedosiahne hibnica

50 metrov, alebo po hibnicu 50 metrov, ak sa tato hibka dosiahne v kratsej vzdialenosti
od pobrezia. Za urcitych podmienok moZzno udelit’ osobitné a priestorovo obmedzené
vynimky. Takyto zakaz a moZnost’ udelit’ vynimky su uz obsiahnuté v nariadeni (ES)

¢. 1967/2006, ktoré sa vSak vztahuje len na Stredozemné more. Preto by sa mali zahrnat’

do tohto nariadenia, aby sa vztahovali aj na Cierne more.

Do tohto nariadenia je potrebné zahrnut’ aj niektoré d’alSie opatrenia z uvedeného
odporucania, ktoré st zamerané na nalezitu identifikéciu Zralokov a na ktoré sa nevzt'ahuje
nariadenie Rady (ES) &. 1185/2003” ani iny pravny predpis Unie, aby sa mohli plne vykonat’

v prave Unie.

GFCM na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2013 a 2014 prijala odporucania
GFCM/37/2013/1 a GFCM/38/2014/1, v ktorych sa stanovuju opatrenia tykajuce sa
rybolovu zameraného na populécie malych pelagickych druhov v Jadranskom mori, ktoré by
sa mali vykonat' v prave Unie. Uvedené opatrenia sa tykaju riadenia rybolovnej kapacity

v pripade populacii malych pelagickych druhov v geografickych podoblastiach GFCM 17

a 18, ktora sa odvodzuje od referencnej rybolovnej kapacity stanovenej na zaklade zoznamu
rybarskych plavidiel, o ktorom bolo potrebné informovat’ sekretariat GFCM

do 30. novembra 2013, v sulade s odsekom 22 odport¢ania GFCM/37/2013/1. V tomto
zozname su uvedené vsetky rybdrske plavidla vybavené vle¢nymi sietami, vakovymi
sietami alebo inymi druhmi obchvatnych sieti bez stahovacich lan, ktoré dotknuté Clenské
Staty opraviiuju na lov populacii malych pelagickych druhov a ktoré su zaregistrované

v pristavoch nachadzajtcich sa v geografickych podoblastiach 17 a 18, alebo ktoré pdsobia
v geografickej podoblasti 17 alebo v geografickej podoblasti 18, alebo v oboch
geografickych podoblastiach napriek tomu, ze boli k 31. oktobru 2013 zaregistrované

v pristavoch nachadzajtcich sa v inych geografickych podoblastiach.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1185/2003 z 26. juna 2003 o odstranovani plutiev Zralokov
na palube plavidiel (U. v. EU L 167, 4.7.2003, s. 1).
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(7a)

®)

Akékol'vek zmeny, ktoré mozu mat’ vplyv na tento zoznam, by sa mali okamzite oznamit’
Eurdpskej komisii, aby sa mohli d’alej zaslat’ sekretariatu GFCM. Opatrenie GFCM
stanovené v uvedenych odporucaniach zahina aj zdkaz ponechéavat’ ulovky na palube alebo
ich vylod'ovat’, ktory by sa mal vykonat' v prave Unie v sulade s ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013%. Na véely riadneho
vykondvania by sa mali vypracovat’ vnutrostdtne programy pre kontrolu, monitorovanie

a dohlad, ktoré by mala Komisia kaZdorocne oznamovat’ GFCM.

S ciel’om zlepsit’ zhromaZd’ovanie udajov na ucely vedeckého monitorovania urcitych
morskych druhov, ktoré sa nahodne zachytili do rybarskych vystrojov, by kapitani
rybarskych plavidiel mali byt’ povinni zaznamendvat’ nahodné ulovky dotknutych
morskych druhov. Vnutrostdtne spravy vedeckej poradnej rade GFCM by mali obsahovat’
informdcie z rybarskych plavidiel o nahodnych ulovkoch urcéitych morskych druhov,

doplnené udajmi o tychto udalostiach 7 dostupnych zdrojov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania urcitych ustanoveni tohto nariadenia
by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pradvomoci, pokial’ ide o format a zasielanie
udajov o zbere koralu ¢erveného a informécie tykajice sa nahodnych tlovkov morskych
vtakov, morskych korytnaciek, tulenov mnisskych, vel'rybotvarych cicavcov a zralokov

a raji, zmien zoznamov pristavov urc¢enych na vylod’ovanie tlovkov koralu ¢erveného,
vplyvov urcitych rybérskych plavidiel na populacie velrybotvarych cicavcov a zmien,

ku ktorym doslo v mapéch a zoznamoch zemepisnych poldh, v ktorych je uréena poloha
jaskyn tuleiov mnisskych. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat' v sulade s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuja nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(a)

(10)

S cielom zabezpe¢it, aby si Unia nad’alej plnila zavizky podl'a dohody o GFCM, by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej Unie, pokial’ ide o povolenia udelit’ vynimku zo zdkazu zbierat’ koral Cerveny

v hibkach do 50 m a odchylit’ sa od minimalneho spodného priemeru kolénii koralu
cerveného. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocénila prislusné
konzultécie, a to aj na Grovni expertov. Pri priprave a vypractivani delegovanych aktov by
Komisia mala zabezpecit', aby sa prislusné dokumenty stcasne, vo vhodnom case

a vhodnym sposobom postupili Europskemu parlamentu a Rade.

S ciel’om zabezpecit’, Ze akékol’vek vynimky, ktoré prijme Komisia prostrednictvom
delegovaného aktu podla Clanku 290 zmluvy v suvislosti s riadenim zberu koralu
cerveného, su navrhnuté tak, aby vyhovovali regiondlnym osobitostiam, by clenské Staty
s priamym hospodarskym zaujmom v zbere koralu cerveného mali mat’ mozZnost’
predkladat’ spolocné odporucania na ucely prijimania takychto delegovanych aktov.
Mal by sa stanovit’ konecny termin na predloZenie spoloénych odporucani. Pocas
prechodného obdobia pred predloZenim spolocnych odporucani pre delegovany akt by
Clenské Staty mali mat’ moZnost’ v kontexte vnutroStatnych planov hospodarenia

s koralom cervenym vytvorit’ alebo zachovat’ vynimky vo forme prechodnych opatreni.
Ak sa Komisia domnieva, Ze opatrenie s vynimkami, ktoré poskytuju alebo upravuju
Clenské §tdty, po... nespliia podmienky odporiicani GFCM 35/2011/2 a 36/2012/1, mala by

mat’ moZnost’ poZiadat’, aby sa toto opatrenie zmenilo.

Nariadenie (EU) &. 1343/2011 by sa preto malo zodpovedajucim spésobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

*

U. v.: prosim vloZit’ ditum: nadobudnutie tiéinnosti tohto nariadenia.
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Clanok 1

Zmeny nariadenia (EU) & 1343/2011

Nariadenie (EU) &. 1343/2011 sa meni takto:

la.

1b.

Vklada sa tento ¢ldanok:

,,Clanok 15a

Pouzivanie vle¢nych sieti a Ziabroviek v Ciernom mori

Pouzivanie vlecnych sieti sa zakazuje:
a)  do 3 namornych mil’ od pobreZia, ak sa nedosiahne hibnica 50 metrov; alebo

b)  do hibnice 50 metrov, ak sa hibka 50 metrov dosiahne v kratiej vzdialenosti

od pobrezia.

Clensky $tit moé%e vynimoéne povolit’ svojim rybdrskym plavidlam lovit' v zéne uvedenej
v odseku 1 tym, Ze im udeli vynimky v sulade s odporucanim GFCM 36/2012/3,

za predpokladu, Ze o kaZdej takejto vynimke riadne informuje Komisiu.

Ak sa Komisia domnieva, %e vynimka udelend v siilade s odsekom 1a nespliia podmienku
stanovenui v uvedenom odseku, moze pod podmienkou uvedenia relevantnych dévodov
a po porade s dotknutym clenskym Statom poZiadat’ tento Clensky Stat, aby tuto vynimku

zmenil.
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Ic. Komisia informuje o vynimkdch udelenych v sulade s odsekom 1a vykonného tajomnika

GFCM.

2. Od 1. januara 2015 priemer samostatného vlakna alebo spletenych povrazov nastavovacich

ziabroviek na lov pri dne neprekroc¢i 0,5 mm.*;
2)  V hlave II sa doplnaja tieto kapitoly:

»Kapitola IV

OCHRANA A UDRZATELNE VYUZIVANIE KORALU CERVENEHO

Clanok 16a

Rozsah pésobnosti

Tato kapitola sa uplatiiuju bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 2 a ¢lanok 8 ods. 1 pism. e) a g)

nariadenia (ES) €. 1967/2006 alebo akékol'vek prisnejSie opatrenia vyplyvajuce zo smernice Rady
92/43/EHS*.

Clanok 16b

Minimélna hibka pre zber

1. Zber koralu &erveného v hibke mensej ako 50 m je zakazany, pokym GFCM nestanovi
inak.
8181/15 pp/ZSE/ro 9
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Komisia je splnomocnend v sulade s clankom 27 tohto nariadenia a clankom 18 ods. 1 aZ 6
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013** prijimat’ delegované akty

tykajuce sa udel'ovania vynimiek z odseku 1.

Spolocné odporicania predkladané podla éldnku 18 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013

v suvislosti s vpnimkou uvedenou v odseku 2 tohto élanku sprevadzaju:

a) podrobné informdcie o vnutroStatnom ramci riadenia;

b) vedecké alebo technické odovodnenia;

¢) zoznam rybarskych plavidiel alebo pocet opravneni na zber koralu Eerveného v hibke

mensej ako S0 ma

d) zoznam rybolovnych zon vymedzenych zemepisnymi siradnicami na susi aj na mori,

kde je tato ¢innost’ povolena.

Akékol’vek spolocné odporucanie ¢lenskych Statov uvedené v prvom pododseku

sa predlo?i do...”
Vynimky uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa udel’uju, ak st splnené tieto podmienky:

a) je zavedeny vhodny vnutroStatny ramec riadenia vratane systému opravneni na rybolov

v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) €. 1224/2009** a

b) prostrednictvom primeranych ¢asovo a priestorovo vymedzenych zakazov

sa zabezpecuje, ze dochadza k vyuzivaniu len obmedzeného poctu kolonii koralu ¢erveného.

U. v.: prosim vioZit’ datum: tri roky po nadobudnuti iiéinnosti tohto nariadenia.
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4a.  Bez ohladu na odseky 2 ai 4 a ako prechodné opatrenie mozZu cClenské Staty prijat’

opatrenia na vykondvanie odporucania GFCM/35/2011/2 za predpokladu, Ze:
a) uvedené opatrenia su sucast’ou vhodného vnutrostitneho ramca riadenia a

b) dotknuty Elensky Stdt o prijati uvedenych opatreni naleZite informuje Komisiu.

Dotknuté clenské Staty zabezpecia, aby sa akékol’vek vynimky prestali uplatiiovat’
najneskor ku diiu zacatia uplatiiovania prislusného delegovaného aktu prijatého v sulade

s odsekom 2.

4b. Ak sa Komisia na zdklade informadcii, ktoré poskytnu clenské Staty v sulade s odsekom 4a
pism. b), domnieva, %e vniitrostdatne opatrenie prijaté po ..."” nespliia podmienky stanovené
v odseku 4, moze pod podmienkou uvedenia relevantnych dovodov a po porade

s dotknutym Elenskym Statom poZiadat’ tento Clensky Stdat o zmenu uvedeného opatrenia.

5.

6. Komisia informuje o opatreniach prijatych podl’a odsekov 2 a 4a vykonného tajomnika
GFCM.

++ U. v.: prosim vioZit’ datum: nadobudnutie tiinnosti tohto nariadenia.
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Clanok 16¢

Minimalny spodny priemer kolonii

1. Koral ¢erveny z kolonii koralu ¢erveného, ktorych spodny priemer merany do jedného
centimetra od zékladne kolonie je pri kmeni mensi ako 7 mm, sa nesmie zbierat’,
ponechavat’ na palube, prekladat’ na inu lod’, vylod'ovat, prenasat’, skladovat, predavat’,

vystavovat’ ani ponukat’ na predaj ako surovy vyrobok.

2. Komisia je splnomocnena v stilade s clankom 27 tohto nariadenia a ¢lankom 18 ods. 1 aZ 6
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 prijimat’ delegované akty,
aby mohla odchylne od odseku 1 povolit’ maximalnu toleranciu 10 % zivej hmotnosti

kolénii koralu ¢erveného nedosahujucich pozadovanua velkost’ (< 7 mm).

3. Spoloéné odporiania predkladané podla Elinku 18 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013
v suvislosti s vynimkou uvedenou v odseku 2 tohto clanku sprevadzaju vedecké alebo

technické odovodnenia tejto vynimky.

Akékolvek spoloc¢né odporucanie clenskych Statov uvedené v prvom pododseku

sa predloZi do ...

4. Vynimky uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa udel’uju, ak st splnené tieto podmienky:

a) je zavedeny vnutro$tatny ramec riadenia vratane systému opravneni na rybolov v sulade

s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;

b) su zavedené osobitné programy monitorovania a kontroly.

+++  U. v.: prosim vioFit’ datum: tri roky po nadobudnuti tiéinnosti tohto nariadenia.
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4a. Bez ohladu na odseky 2 az 4 a ako prechodné opatrenie mozZu clenské Staty prijat’

opatrenia na vykondvanie odporucania GFCM/36/2012/1 za predpokladu, Ze:

a) uvedené opatrenia su sucast’ou vhodného vnutroStitneho ramca riadenia a
b) dotknuty clensky Stdt o prijati uvedenych opatreni ndleZite informuje Komisiu.

Dotknuté ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa akékol’vek vynimky prestali uplatiiovat’
najneskor ku diiu zacatia uplatiiovania prislusného delegovaného aktu prijatého v sulade

s odsekom 2.

4b. Ak sa Komisia na zaklade informadcii, ktoré poskytnu Clenské Staty v sulade s odsekom 4a
pism. b), domnieva, e vniitrostditne opatrenie prijaté po ... nespliia podmienky stanovené
v odseku 4, moze pod podmienkou uvedenia relevantnych dévodov a po porade

s dotknutym ¢lenskym Statom poZiadat’ tento clensky Stat o zmenu uvedeného opatrenia.

6. Komisia informuje o opatreniach prijatych podla odsekov 2 a 4a vykonného tajomnika

GFCM.

++++  U. v.: prosim viofit’ datum: nadobudnutie ti¢innosti tohto nariadenia.
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Clanok 16d

Vystroj a zariadenia

l. Jedinym povolenym vystrojom na zber koralu cerveného je kladivo, ktoré pouzivaja pri
potdapani rybari, ktori maji oprdvnenie alebo su uznani prisluSnym vniitrostdtnym

orgdanom.

2. Pouzivanie dial’kovo ovladanych podvodnych vozidiel (ROV) na vyuzivanie koralu

cervencho sa zakazuje.

3. Odchylne od odseku 2 je pouZivanie ROV, ktoré Clensky stat povolil pred 30. septembrom
2011 na ucely pozorovania a skumania, nad’alej povolené v zonach, ktoré patria
pod pravomoc tohto ¢lenského Stdatu, za predpokladu, Ze dotknuté ROV nemoZu byt
vybavené manipulacnymi ramenami ani inym zariadenim na rezanie a zber koralu

cervenéeho.

Platnost’ tychto povoleni sa skonci alebo zrusi najneskor 31. decembra 2015, pokial’
dotknuty clensky Stat neziskal vedecké vysledky, podl’a ktorych by pouZivanie ROV aj
po roku 2015 nemalo Ziadny negativny vplyv na udrZatel’né vyuZivanie koralu

cerveného.

4. Odchylne od odseku 2 moZe cClensky stat povolit’ pouZivanie ROV bez manipulacnych
ramien na ucely pozorovania a skumania v zonach, ktoré patria pod pravomoc tohto
clenského Statu, za predpokladu, Ze ziskal vedecké vysledky v kontexte vnutrostdtneho
ramca riadenia, ktoré nepreukazuju Ziadny negativny vplyv na udrZatel’né vyuZivanie

koralu ¢erveného.

Platnost’ tychto povoleni sa skonci alebo zrusi do 31. decembra 2015, pokial’ vedecké

vysledky uvedené v prvom pododseku nepotvrdi GFCM.
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5. Odchylne od odseku 2 moZe Clensky stat povolit’ na obmedzené obdobie najdlhsie
do 31. decembra 2015 pouZivanie ROV na vedecké experimentdlne kampane na uicely
pozorovania a zberu za predpokladu, Ze tieto kampane sa uskutociiuju pod dohl’ adom
vautroStdatnej vyskumnej institucie alebo v spoluprdci s prislus§nymi vnutroStatnymi alebo
medzindrodnymi vedeckymi orgdanmi, ako aj s akoukol’vek inou prisluSnou

zainteresovanou stranou.

Kapitola V

ZNIZOVANIE VPLYVU RYBOLOVNYCH CINNOSTI NA URCITE MORSKE DRUHY

Clanok 16e

Rozsah pésobnosti

Tadto kapitola sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek prisnejSie opatrenia vyplyvajuce
zo smernice 92/43/EHS alebo smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES**** a bez
toho, aby bolo dotknuté nariadenie Rady (ES) €. 1185/2003****3*,

Clanok 16f

Nahodné ulovky morskych vtakov v rybarskych vystrojoch

1. Kapitéani rybarskych plavidiel okamzite vypustia morské vtaky, ktoré sa ndhodne zachytili
do rybarskych vystrojov.
8181/15 pp/ZSE/ro 15
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la.

1.

Rybarske plavidla neprivaZaju morské vtaky na breh s vynimkou pripadov, ked’ je to

v ramci vnutrostdatnych planov na ochranu morskych vtakov alebo na zabezpecenie
pomoci pri lieCeni jednotlivych zranenych morskych vtikov, a za predpokladu, Ze
prislusné vnutrostdatne organy boli o zamere priviezt’ takéto morské vtaky na breh riadne a

oficidlne informované pred navratom dotknutého rybarskeho plavidla do pristavu.

Cldanok 16 g

Nahodné alovky morskych korytnaciek pri rybolove

S jedincami morskych korytnaciek, ktoré sa nahodne zachytili do rybdrskych vystrojov,

sa zaobchadza opatrne a podl’a moZnosti sa nezranené a Ziveé vypustia spiit’.

Kapitani rybarskych plavidiel neprivazaja morské korytnacky na breh s vynimkou
pripadov, ked’ je to sucast’ou osobitného zachranného alebo vnutrostitneho ochranného
programu alebo ak je to potrebné z iného dovodu s cielom zachranit’ jednotlivé zranené
a komatozne morské korytnacky a zabezpecit’ pomoc pri ich liec¢be, a to pod podmienkou,
ze o tom nalezite a oficialne informujt prislusné vnutrostatne organy este pred navratom

do pristavu.

Podla moZnosti sa rybarske plavidla, ktoré pouzivaji vakové siete na malé pelagické
druhy alebo obchvatné siete bez st'ahovacich lan na pelagické druhy, vyhybaju

obklPucovaniu morskych korytnaciek.

Rybarske plavidla, ktoré pouzivaji lovné Snury a nastavovacie Ziabrovky na lov pri dne,
maju na palube prisluSenstvo na bezpe¢né zaobchddzanie, rozmotavanie a vypustanie, aby
zarucili, ze sa morské korytnacky vyslobodia a vypustia takym sposobom, aby sa v ¢o

najvacsej miere zvysila pravdepodobnost’ ich prezitia.
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Clanok 16h

Nahodné alovky tulefia mniSskeho (Monachus monachus)

1. Kapitani rybarskych plavidiel vezm1 jedince tulenia mniSskeho na palubu, prekladaji ich
na int lod’ a vylod'uju ich len v pripade, ak si to vyzaduje zachrana a zabezpecenie pomoci
na uzdravenie zranenych jedincov, a pod podmienkou, Ze o tom nalezite a oficidlne

informuju prislusné vnutrostatne organy este pred navratom do pristavu.

2. Jedince tuleiia mniSskeho, ktoré sa nahodne zachytili do rybarskych vystrojov,
sa nezranené a Zivé vypustia. Teld mftvych jedincov sa vyloZzia na brehu a ich
vyzdvihnutie, pouZitie na ucely vedeckych studii alebo zneskodnenie zabezpecia prislusné

vnutroStatne organy.
Clanok 16i

Nahodné alovky vel’rybotvarych cicavcov

Rybarske plavidla okamzite vratia vel'rybotvaré cicavce, ktoré sa ndhodne zachytili do rybarskych

vystrojov a pritiahli k rybarskym plavidlam, spat do mora, pokial’ mozZno nezranené a Zive.

Clanok 16j

Chranené Zraloky a raje

1. Druhy zralokov a raji, ktoré st zahrnuté do prilohy II k Protokolu tykajucemu sa osobitne
chranenych oblasti a biologickej diverzity v Stredozemnom mori*#*#*
k Barcelonskému dohovoru******* (d’alej len ,,protokol k Barcelonskému dohovoru*)
sa nesmu ponechévat’ na palube, prekladat’ na int lod’, vylod’ovat’, prenasat’, skladovat,

predavat’, vystavovat ani ponukat’ na predaj.
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2. Rybérske plavidla, ktoré ndhodne ulovili tie druhy Zralokov a raji, ktoré su zahrnuté do
prilohy II k protokolu k Barcelonskému dohovoru, ich pokial’ mozZno okamzite vypustia

nezraneneé a Zive.

Clanok 16k

Identifikacia zralokov

Oddelenie hlavy zralokov od trupu a stiahnutie zralokov z koze na palube a pred vylodenim
sa zakazuje. Zraloky bez hlavy a stiahnuté z koZe sa po vylodeni nesmii uvadzat’ na trhoch prvého

predaja.

Kapitola VI

OPATRENIA TYKAJUCE SA RYBOLOVU POPULACII MALYCH PELAGICKYCH DRUHOV V JADRANSKOM

MORI

Clanok 161

Riadenie rybolovnej kapacity

1. Na tcely tohto ¢lanku je referen¢nou rybolovnou kapacitou pre populacie malych
pelagickych druhov kapacita, ktora sa stanovuje na zéklade zoznamov rybdrskych plavidiel
dotknutych Clenskych Statov, ktoré sa v sulade s odsekom 22 odporti¢ania GFCM/37/2013/1
poskytuju sekretariatu GFCM. V tychto zoznamoch st uvedené vsetky rybdrske plavidla
vybavené vle¢nymi sietami, vakovymi sietami alebo inymi druhmi obchvatnych sieti bez
stahovacich lan, ktoré si opravnené lovit’ populacie malych pelagickych druhov a ktoré su
zaregistrované v pristavoch nachddzajicich sa v geografickych podoblastiach 17 a 18, ako
sa uvadza v prilohe | k tomuto nariadeniu, alebo ktoré pdsobia v geografickej podoblasti 17
alebo v geografickej podoblasti 18 napriek tomu, Ze boli k 31. oktébru 2013 zaregistrované

v pristavoch nachadzajucich sa v inej geografickej podoblasti.
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2. Rybarske plavidla vybavené vlecnymi sietami a vakovymi siet'ami st bez ohl'adu na
celkovu dizku plavidla klasifikované ako plavidla, ktoré aktivne lovia populacie malych

pelagickych druhov, pri€om sardinky a sardely tvoria asponl 50 % Zivej hmotnosti tlovku.

3. Clenské 3taty zabezpedia, aby celkové kapacita flotily rybdrskych plavidiel vybavenych
vle¢nymi sietami alebo vakovymi sietami, ktoré aktivne lovia populacie malych
pelagickych druhov v geografickej podoblasti 17, z hl'adiska hrubej tonaze (GT) alebo
hrubej registrovanej tonaze (GRT) aj z hl'adiska vykonu motora (kW) v zmysle zdznamov
v registroch flotily jednotlivych ¢lenskych $tatov a EU, nikdy neprekroéila referenénu

rybolovnu kapacitu pre populacie malych pelagickych druhov uvedenu v odseku 1.

4. Clenské $taty zabezpetia, aby sa rybdrske plavidla vybavené vleénymi sietami a vakovymi
sietami na lov populacii malych pelagickych druhov, ktoré sa uvadzaji v odseku 2,
nepouzivali viac ako 20 rybolovnych dni do mesiaca a aby neprekrocili 180 rybolovnych dni

rocne.

5. Ziadne rybdrske plavidlo, ktoré nie je zaradené do zoznamu opravnenych rybdrskych
plavidiel uvedeného v odseku 1 tohto élanku, nemé povolené lovit’ alebo, odchylne od
&lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1380/2013, ponechavat’ na palube ani vylodovat viac
ako 20 % sardel alebo sardiniek, alebo sardel aj sardiniek, ak je toto rybarske plavidlo
zapojené do rybarskeho vyjazdu v geografickej podoblasti 17 alebo v geograficke;j
podoblasti 18 alebo v oboch tychto geografickych podoblastiach.
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6. Clenské $taty okamzite informuju Komisiu o kazdom doplneni, vypusteni alebo zmene,
ku ktorym ddjde v stvislosti so zoznamom opravnenych rybdarskych plavidiel uvedenym
v odseku 1. Uvedenymi zmenami nie je dotknutd referencné rybolovna kapacita uvedena

v odseku 1. Komisia zasle tieto informacie vykonnému tajomnikovi GFCM.

* Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne zijucich
zivotichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

**  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 7 11. decembra 2013

o spolocnej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)

¢ 1224/2009 a zruSuju nariadenia Rady (ES) ¢ 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

**%  Nariadenie Rady (ES) €. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva a ktorym sa menia a dopiiiaja nariadenia (ES) ¢&. 847/96, (ES) &. 2371/2002, (ES)

. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES)

. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym
sa zru$uju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006 (U. v. EU L 343,
22.12.2009, s. 1).

Cx<

(@

*#*% Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane vol'ne

zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).
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oAk Nariadenie Rady (ES) ¢. 1185/2003 z 26. juna 2003 o odstranovani plutiev zralokov
na palube plavidiel (U. v. EU L 167, 4.7.2003, s. 1).

wrkrxx Uy, ES L 322, 14.12.1999, s. 3.

*asckxEkx  Dohovor o ochrane Stredozemného mora pred znecist’ovanim (Barcelonsky dohovor)

(U.v. ES L 240, 19.9.1977, s. 3).
3)  V hlave III sa vklada tato kapitola:

»KAPITOLA Ia

POVINNOSTI VEDENIA ZAZNAMOV

Clanok 17a

Zber koralu éerveného

Rybarske plavidla opravnené na zber koralu ¢erveného maju na palube lodny dennik, do ktorého
sa zaznamenavaju denné Glovky koralu Gerveného a rybolovna &innost’ podl'a oblasti a hibky
vratane poctu rybolovnych dni a potdpania. Tieto informacie sa oznamuju prisluSnym

vnutroStatnym organom v lehote ustanovenej v ¢lanku 14 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.
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Clanok 17b

Nahodné ulovky urcitych morskych druhov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, kapitani
rybarskych plavidiel zaznamenavaji do rybarskeho dennika uvedeného v ¢lanku 14

uvedeného nariadenia tieto informacie:

a) kazdy pripad ndhodného ulovku a vypustenia morskych vtakov;

b) kazdy pripad ndhodného tlovku a vypustenia morskych korytnaciek;

c) kazdy pripad ndhodného ulovku a vypustenia jedincov tuleiia mnisskeho;
d) kazdy pripad ndhodného ulovku a vypustenia velrybotvarych cicavcov;

e) kazdy pripad ndhodného ulovku a, ak je to potrebné, vypustenia tych druhov Zralokov
a raji, ktoré st uvedené v prilohe II alebo v prilohe III k protokolu k Barcelonskému

dohovoru.

1a. Vnutrostatne spravy, ktoré ma analyzovat’ vedecky poradny vybor, obsahujiu okrem

informdcii zaznamenanych v lodnom denniku aj:

a) v suvislosti s nahodnymi ulovkami morskych korytnaciek informadcie o:
—  druhu rybarskeho vystroja,

—  Case udalosti,

— dobe ponorenia,

—  hibke a polohe,
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b)

ciel’ovom druhu,
druhu morskych korytnaciek a
¢i boli prislusné jedince odhodené mrtve alebo vypustené Zivé;
v suvislosti s nahodnymi ulovkami vel’rybotvarych cicavcov informdcie o:
charakteristikdach druhu vystroja,
case udalosti,

polohe (bud’ podl'a geografickych podoblasti, alebo $tatistickych obdlsnikov, ako

sa vymedzuje v prilohe I k tomuto nariadeniu) a

Ci ide o delfina alebo iny druh vel’rybotvarych cicavcov.

Clenské $taty do 31. decembra 2015 stanovia pravidla zaznamenavania ndhodnych ulovkov

uvedenych v odseku 1 pre kapitanov rybarskych plavidiel, ktoré nepodliehaja povinnosti

viest’ rybarsky dennik podl'a ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.%.

4)  Vkladaju sa tieto ¢lanky:

., Clanok 23a

Nahlasovanie prislusnych udajov Komisii

1. Do 15. decembra kazdého roka dotknuté Clenské Staty predlozia Komisii:

a)

udaje o korale cervenom uvedené v ¢lanku 17a a
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b) vo forme elektronickej spravy informacie o miere ndhodnych ulovkov a vypustenia
morskych vtakov, morskych korytnaciek, tulefiov mnisskych, vel'rybotvarych cicavcov
a zralokov a raji, ako aj vSetky prislusné informacie nahlasované v stilade s clankom 17b

ods. 1 pism. a), b), ¢), d) ae).

2. Komisia zasle informacie uvedené v odseku 1 do 31. decembra kazdého roka vykonnému
tajomnikovi GFCM.
3. Clenské 3taty oznamia Komisii vietky zmeny, ku ktorym déjde v zozname pristavov

uréenych na vylod'ovanie ulovkov koralu ¢erveného v stilade s odsekom 5 odporti¢ania

GFCM/36/2012/1.

4. Clenské $taty zriadia primerané monitorovanie na tiéely zberu spol'ahlivych informacii
o vplyve rybdrskych plavidiel zameranych na lov ostroiia bieloSkvrnitého pomocou
nastavovacich Ziabroviek na lov pri dne na populacie velrybotvarych cicavcov v Ciernom

mori a predkladaju ich Komisii.

5. Clenské $taty informuju Komisiu o vietkych zmenéch, ku ktorym déjde v mapach
a zoznamoch zemepisnych poloh, ktorymi je uréend poloha jaskyn tulefia mniSskeho a ktoré

sa uvadzaju v odseku 6 odporucania GFCM/35/2011/5.

6. Komisia okamzite zasle informacie uvedené v odsekoch 3, 4 a 5 vykonnému tajomnikovi
GFCM.
7. Komisia moze prijat’ vykondvacie akty v suvislosti s formatom a zasielanim informacii

uvedenych v odsekoch 1, 3, 4 a 5. Uvedené vykondavacie akty sa prijmt v stlade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.
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Clanok 23b

Kontrola, monitorovanie a dohl’ad tykajice sa rybolovu populacii malych pelagickych druhov

v Jadranskom mori

1. Kazdy rok do 1. oktébra Clenské Staty oznamia Komisii svoje plany a programy
na zabezpecenie suladu s ¢lankom 161 prostrednictvom primeraného monitorovania

a nahlasovania, najméd pokial’ ide o mesa¢né ulovky a vynalozené rybolovné tsilie.

2. Komisia zasle informacie uvedené v odseku 1 kazdy rok najneskor do 30. oktdbra

vykonnému tajomnikovi GFCM. “.

5)  V prvej vete ¢lanku 27 ods. 2 sa ddatum ,,19. januara 2012 nahradza datumom ...*.

Clanok 2

Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ #retim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

+++++ U. v.: prosim vioFit’ datum: nadobudnutie tiéinnosti tohto nariadenia.
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	3. Členské štáty zabezpečia, aby celková kapacita flotily rybárskych plavidiel vybavených vlečnými sieťami alebo vakovými sieťami, ktoré aktívne lovia populácie malých pelagických druhov v geografickej podoblasti 17, z hľadiska hrubej tonáže (GT) aleb...
	4. Členské štáty zabezpečia, aby sa rybárske plavidlá vybavené vlečnými sieťami a vakovými sieťami na lov populácií malých pelagických druhov, ktoré sa uvádzajú v odseku 2, nepoužívali viac ako 20 rybolovných dní do mesiaca a aby neprekročili 180 rybo...
	5. Žiadne rybárske plavidlo, ktoré nie je zaradené do zoznamu oprávnených rybárskych plavidiel uvedeného v odseku 1 tohto článku, nemá povolené loviť alebo, odchylne od článku 15 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013, ponechávať na palube ani vyloďovať ...

